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ABSTRACT 

Qaboosnameh is an educational and ethical book written by Onsor Al-Maali Kikavous, 

one of Alziar's rulers, in the fifth century for his son Gilanshah. This book has many 

literary and social values, so that it is considered a collection of pre-Mongol Iranian 

civilization. The author has used historical and social anecdotes and stories to influence and 

emphasize his words throughout the book. These stories are told to explain ethical points, 

and a special context of storytelling can be observed in them. One of the fictional elements 

that is clearly prominent in Qaboosnameh anecdotes is the narrative element. This research 

has analyzed the descriptive-analytical form by randomly selecting fifteen anecdotes from 

Qaboosnameh, the structure of the narrative in this work according to the beginning of the 

story, story triangle, denouement and complication, etc. In addition to the structure of the 

plot and how it is formed and its process in the story, two main and effective elements in 

the narrative such as characterization and perspective have also been explored. According 

to the results of this research, Onsor Al-Maali has benefited from new storytelling methods 

in Qaboosnameh anecdotes in addition to expressing moral points consciously and 

unconsciously.  This factor has increased the impact and intimacy of its stories. Onsor Al-

Maali has also made innovations in terms of perspective and has expressed a new 

perspective by combining several perspectives. In his view, although he is aware of all the 

events, he refrains from narrating all the events, excessive bias and details, and leaves the 

decision to the reader. 
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 چکیده 

 یآن در قرن پنجم برا زیار،، از امرای آلکاووسیک یاست که عنصرالمعال یو اخلاق یمیتعل یکتاب نامهقابوس
 آنکه  یااست به گونه یفراوان یو اجتماع یادب یهاارزش یدارا این کتابنوشته است.  لانشاهیفرزندش گ
 دیو تأک یرگذاریتأث یبرا بکتا نیا یجایدر جا سندهیاند. نوقبل از مغول دانسته یرانیتمدن ا یرا مجموعه

 حیتشر یها براداستان نیاستفاده کرده است. ا یو اجتماع یخیتار یهاو داستان اتیاز حکا شیکلام خو
از عناصر  یکیمشاهده کرد.  توانیرا م ییگواز داستان یخاص اقیها سو در آن شوندیم انیب ینکات اخلاق

پژوهش  نیا است. تیدارد، عنصر روا یبرجستگ نامهقابوس یهاتیآشکار در حکا یاکه به گونه یداستان
اثر با  نیرا در ا تی، ساختار روانامهسقابو از تیپانزده حکا یبا انتخاب تصادف یلیتحل-یفیصورت توص

کرده است. علاوه بر  لیو... تحل ییگشاهو گر یافکنگره ،یمثلث داستان ،یتوجه به آغاز و شروع داستان
چون  تیروا درو مؤثر  یو روند آن در داستان، دو عنصر اصل یریگشکل هو نحو رنگیساختار پ

 ایخودآگاه و  یعنصرالمعال ق،یتحق نیا جیاساس نتا بر شده است. یواکاو زین دگاهیو د یپردازتیشخص
سود برده  نامهقابوس اتیدر حکا دیجد یسینوداستان یهاوهیاز ش ،ینکات اخلاق انیناخودآگاه، علاوه بر ب

به  زی( ندگاهی)ددید هیزاو در یعنصرالمعالافزوده است.  شیهاداستان تیمیو صم یعامل بر اثرگذار نیو ا
با آنکه از  دگاهیدر داو  .است کرده انیب را نینو ینظرگاه دگاه،ید چند قیتلف با و زده دست ییهاینوآور

 و کندیم یخوددار حد از شیب لیتفص و یریسوگ حوادث، یهمه نقل از است، باخبر عیوقا یهمه
 .گذاردیم خواننده یعهده بر را یریگمیتصم

 .یپردازتیشخص حادثه، مثلث ت،یروا ساختار نامه،قابوس  :واژگان کلیدی
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 مقدمه
-دانش یاز شاهزادگان دانشمند و امرا ار،یزبنریوشمگبنقابوسبناسکندربنکاوسیک یعنصرالمعال ریام

بود که  یبزرگاناز آن دسته  ی. عنصرالمعالشد زادهدر طبرستان  یهجر ۲۱۴در سال  ،یاریدوست خاندان ز
و  رزادهیعنوان ام بانداشت و تنها  رانیدر ا یحکومت مستقل گرید رانیبر ا یترکان سلجوق هبه سبب غلب

 کرد. یوزارت م ایبرستان و جرجان حکومت ط هاز منطق یمتنفذ در بخش یهشاهزاد
نگارش  لیدل بهکه  طلبیصلح یا حکومت سبب به نه رانیا خیدر تار یرالمعالعنص ریاشتهار فراوان ام

 است. نامهقابوسکتاب مشهور 
به عنوان  ،یعنی پنج سال پس از مرگ ابوالفضل بیهقی ،۲۷۴را در سال  نامهقابوس ،یعنصرالمعال  

 یرهخود را دربا یتجارب زندگ ههمشاه، نگاشت و در آن لانیگ خود، پسر میتعل و تیترب یبرا یاپندنامه
 ارزش خاص این کتاب اشتمال آن بر آداب و رسوم کهن ایرانی است که جز درکرد.  انیب یاصول اخلاق

خوانده است. تمدن اسلامی پیش از مغول  شود. بهار آن را نمونهدر سایر منابع دیده نمی نامهقابوس
 یاکرم، شناختن حق پدر و مادر، چگونگامبریخداوند و مدح پ شیاز ستا پس عنصرالمعالی در این کتاب

 آداب دادگر، روانیشده بر گور انوشنگارش یشرح اندرزها ،یپرورش فکر و افزودن توان سخنور
 . استهن گفتسخ گرید موضوعات یاریبس و فرزند پروردن یچگونگ ،یسپهسالار نییآ ،یپادشاه

از  یبیترک سنده،ینو هشیکه در اند نیا دیآیبرم نامهقابوس نیمطالب و مضامتحلیل آنچه از مطالعه و 
 آداب درباره او که یسخنان. است ختهیشکاکانه و زاهدانه درهم آم یهاشهیاند و انینما یرکیو ز یسادگ

 .رسدیم نظر به زمانه اوضاع موافق و نو یگاه ،است داشته انیب یاجتماع یزندگ و معاشرت
 گران،یو د یبیبهار، حسن خط یالشعراملک براون، ادوارد جمله از ادبا؛ از یاریبس زین یادب نظر از

 . نداستهتصنع دانیساده و روان و ب ینثر پارس هرا نمون نامهقابوس
 و گروههر از ،یجانبدار ای ییگراسو چیه بدونبوده است؛  یکشور بزرگاناز  یعنصرالمعال کهنیا با     
 موضوع انیب از پس که بیترت نیا به کند؛یذکر م نامهقابوس در شاهدمثال عنوان به را هاییداستان ،یاطبقه

 یاجتماعاقشار مختلف  از را یداستان ای تیحکا ش،یخو یهاگفته دییتأ و ریتفس یبرا آن، لیتحل و مدنظر
 .کندینقل م
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-یم را ییگوداستان از یخاص اقیس هاآن در و شوندیم انیب ینکات اخلاق حیشرت یبرا هاداستان نیا    
 ،برجستگی دارد نامهقابوس یهاتیحکا در آشکار یاگونه به که یداستان عناصر از یکی. کرد مشاهده توان

 .است تیروا عنصر
 را آن شیخو سبک و اثر ذوق، با متناسب سندهینو هر که است ییگوداستان از خاص یاوهیش ،تیروا     

 رکانه،یز یبا ترفند سندهیاما نو است؛ آگاه ماجرا انیپا تا آغاز از ات،یحکا نیا ی. گرچه راوردیگیم کار به
 لیتما ها،آن در یحیتلو صورت به مدنظر موضوع دنیگنجان بر علاوه که کندیم نقل را داستان یابه گونه
 .زدینگایبرم هاداستان خواندن به را خواننده

 یکه اثر برده کار به را ییگوداستان از نینو یاوهیش ات،یناخواسته در نقل حکا ای خواسته یعنصرالمعال
 جنبه از نیهرچند ا است؛کرده لیتبد زیبرانگو تأمل یداستان یرا در آن روزگار، به اثر یـ اجتماع یاخلاق

 است. گرفته شده دهیناد اتیحکا نیا به شناسانهداستان نگاه و مانده مغفول نامهقابوس
 یداستان ،یفارس کیکلاس اتیقصه و سرگذشت، در ادب داستان، یمعنا به» ،یدر اصطلاح ادب تیحکا 

)انوشه،  «پردازدیم یانکته انیشاعر به ب ای سندهینو کند،یم انیکه ب ییغالباً کوتاه است که در خلال ماجرا
۱7۷1 :۴7۴.) 
 داستان آنان، مجموع از که برد یتوان پیم یاوستهیپ یاجزا وجود به  انداست کیساختمان  تحلیلدر 

 یعنصرالمعالاز  یرویبه پ اما ست؛ین درست تخصصی طور به کهن اتیحکا به داستان اطلاق. دیآیم دیپد
عنوان  نیاز ا به تبع وی ،قصه و داستان انیبا درک تفاوت ماست و ما  دهیخود را داستان نام اتیکه حکا

 جمله از عناصر یبرخ در های بسیاری با یکدیگر دارند ومشابهت داستان و حکایت البته .میکنیاستفاده م
 و ییروا یهامتن بر را داستان عناصر عضی ازب توانیم و اندهم به هیشب اریبس یپردازتیشخص و تیروا

 نویسد:، چنان که شکلوفسکی میداد قیتطب کهن اتیحکا
لِ آغازین داستان( که پیش از تکامل رمان و داستان کوتاه وجود ن اشکال )اشکاای»

داشتند، ساختار مشترکی با این دو شکل دارند. رمان و داستان کوتاه ریشه در گزارش 
ها و اشکال دیگر روایت ادبی دارند. بررسی این اشکال ها، سفرنامهتاریخی، حکایت

 (.۴۴: ۱7۷۷، ۱ ج )احمدی،«ادبی است هیکی از وظایف اصلی نظری
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 یاثرگذار یرا برا سندهینو یو شگردها نامهقابوس یهاداستان ررا د داستانی پیرنگ عنصرپژوهش  نیا
 ،یپردازتیشخص یعنی تیرواعنصر مرتبط با  دو نیهمچن ؛ندکنی میواکاو هاداستان شتریب تیو جذاب

 .است دهش لیتحل و یبررس ،اثر نیدر ا زینقل داستان ن هو نحو دید هیزاویا  دگاهید

تصحیح غلامحسین یوسفی است که در مجموع چهل حکایت پراکنده  نامهقابوسمنبع این تحقیق کتاب 
انتخاب و  یبه صورت تصادف مختلف یهااز باب تیحکاپانزده های مختلف دارد. در این پژوهشدر باب

ب این حکایات، امکان واکاوی دلیل انتخا .استشده استخراج هاآن مشابه و یکل ساختارسپس تحلیل و 
 تر، کاستن از حجم مطالب و افزایش کیفیت پژوهش است.دقیق
در اغلب  ؛توجه است هستیشا تیرواپیرنگ و  عنصر به و یداستان عناصر نظر از نامهقابوس نکهیا با    

 کاربرد و شگردها به ،یداستان هجنب از ترقیدق یاما با بررس است؛شده توجه آن یمیتعل بخش بهها پژوهش
 .بردیپ توانیم آن یداستان عناصر
اند، تحقیقات مختلفی در کتابهایی که به نثر فارسی پرداخته نامهقابوس های ادبی و اخلاقیی ارزشدرباره

از  شناسی نثرسبکمحمد تقی بهار،  شناسی نثرسبکهای ها به کتابی آننوشته شده است که از جمله
اندرزهای عنصرالمعالی » از کشاورز و مقالاتی چون: سال نثر کهن فارسی هزارسیروس شمیسا، 

داستانک »ی خاتمی و رفیعی، ( نوشته۱7۳۱« )و مقایسه آن با نظرات تربیتی ژان ژاک روسو قابوسنامه در
 و تبیین» پور و عبداللهی،( نوشته سبزعلی۱7۳۴)« مالیسمو تطبیق آن با مینی قابوسنامه هایدر حکایت

( از ۱7۳۷«)قابوسنامه در عنصرالمعالی بینیجهان بر شهریایران هایاندیشه تاثیر و پادشاهی اخلاق ررسیب
 توان اشاره کرد. میفرهادی، فروزش و شعبانی 

تحلیلی، الگوی جدیدی را برای ساختار روایی پیرنگ در -این پژوهش با استفاده از روش توصیفی    
 پیشنهاد داده و آن را تحلیل و تشریح کرده است. نامهقابوس هاای از حکایتگزیده

 
 تعریف و ساختار پیرنگ .1

 که یادب اصطلاح و است ساختاری دارای تیروا. است داستان کی از یبخش ایداستان  کی تیروا     
ای قصه یا روایت، پیرنگ یکی از عناصر اصلی و زنجیره .است رنگیپ رود،یکارمبه تیروا ساختار برای

ها یشنامه و شعر است و  عبارت است از نقشه، نظم، الگو و شِمایی از حوادث به عبارت دیگر شخصیتنما
: ۱7۷۱شوند)اخوت، یابند که باعث کنجکاوی و تعلیق خواننده میو حوادث طوری در اثر شکل می
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و از (عباسی معتقد است که عناصر داستانی وقتی پویا هستند که جزیی از پیرنگ روایت باشند 71
(. به 31: ۱73۴آورد)عباسی، های پیرنگ این است که وحدت ساختاری را در روایت به وجود میویژگی

 نیب ؛میدهیم یداستان یساختار صدا نیا به کند،یم «تاک-کیت» ساعت مییگویم یوقت دیگر عبارت
. انیپا تاک و باشد آغاز کیت تا میشویم قائل فرق ندارند، باهم یتفاوت چیه یکیزیف لحاظ از که ییدوصدا

 نیهمچن(. ۱۱۴: ۱73۳ کالر،)«مینامیم یداستان طرح و تیروا را آن ما که است ییالگو تاک-کیت»
داستان، نشانگر پیرنگ  ی در هرروابط علّوجود شود و پیرنگ، موجب ترتیب و نظم در اجزای روایت می

 بیترت به آن خلال در و شودیم نقل داستان ضمناست که در  یشامل مجموعه حوادث تیروا» :قوی است
  (.۱7۱: ۱۱ش ان،یناظم و ینی)پرو«گرداندیم منظم و انتخاب یخاص
 هگانشش و صلیا عناصر از را پیرنگ ،سطوار کهیطوربه ؛نداداده یاوانفر تیاهم پیرنگ عنصر به قدما

 یهااماجر منتظاا و اژدیتر یحرکتها تقلید و اژدیتر روح پیرنگ او، هنگا در. آوردمی رشما به اژدیتر
 از یگرعنصرا که ستا وربا ینا بر او. شتهباشددا نتهاا و انهیم ا،بتدا باید پیرنگ سطوار نظر به. ستا آن

فورستر به تبعیت از ارسطو کوشید پیرنگ  (.۱7۲7 ارسطو،) دیزرمی هم به نستادا سساا د،کاستهشو پیرنگ
فورستر  ه(. نظری73: ۱7۷۱)بعد چه؟( مطرح کند )اخوت،  روایت را بر اساس اصل سببیت )چرا؟( و زمان

ها شوند و حکایتهای رئالیستی اعمال میبه نظریات امروزی نزدیک است؛ البته نظریاتی که بر روی داستان
 ها قرار بگیرند.این نوع داستان هتوانند در زمرمی

 بر ش،یخو اثر به توجه با سندهینو هر که است نوشتن اسلوب و خاص سبک ینوع تیروا ب،یترت نیا به
اهمیت پیرنگ از این نظر  .ردیگیم کار به را آن فرد،منحصربه یاوهیش به مکان و زمان داستان، ازین اساس

تولان، «) گذاردسازی تأثیر میمان به نحو سرنوشتشود بر زندگیگاهی روایاتی که گفته می»نیز هست که 
ت وجود پیرنگ در هر روایت تأکید دارد. اسکولز طرح )پیرنگ( را ( این عامل نیز بر ضرور۱۱: ۱731

اند تا عواطف خواننده را درگیر نگه دارند و درون داند که به ترتیبی تنظیم شدههایی میمایهحاصل جمع بن
 (.۱۱1: ۱7۳7مایه بپرورانند )اسکولز، 

 را آن توانیم که اندشده یازماندهس ینظم یمبنا بر گذشته یداستان یهاکتاب شتریمعتقد بود ب تودروف
گوید که ارسطو و فورستر ؛ وی از همان نظمی سخن می(۱73۴ وف،)تودور کرد ریتعب یمنطق و یزمان نظم به

گوید. وی معتقد است داستان حرکت بر آن تأکید کردند. اسکولز از عنصر مهم حرکت در طرح سخن می
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ها کند. اینکند یا تلقی ما از او تغییر میاو به نحوی تغییر میکند یا خود است. وضعیت یک انسان تغییر می
 (.۱1: ۱7۳۱های اساسی داستان هستند)اسکولز، حرکت

. در طرح است)طرح(  رنگیپ رود،یبه کار م تیساختار روا یبرا که یاصطلاحبه این ترتیب است که 
گره و نجامدیب تیوضع شدنمعکوس ای بازگشت جورکی به که دهد رخ یرییتغ باشد، یاهیاول تیوضع دیبا

 دیبا طرح، یبررس یبرا نیبنابرا ؛(۱۱7: ۱73۳)کالر، دارکندیمعن را رییتغ آن که ردیگصورت یاییگشا
 هاداستان در نهفته میمفاه به بتوانکرد تا تحلیل را  ییگشاگره و یداستان یهاگره متعادل، تیوضع

 به که ندقابلیت واکاوی دار طرح یهارمجموعهیز ءجز دیدهیزاو و یپردازتیشخص نیهمچن افت؛یدست
 .کنندیم یانیشا کمک ها،داستان یروشنگر

 گریکدی از را آن یمبناها و هایژگیو و نامهقابوس اتیرا در حکا تیساختار روا توانیم بیترت نیبد     
 .بازشناخت و کرد کیتفک
 
 مهناقابوسانتخاب شده از  یهاتیحکا هخلاص. 2

 یرا به نام فتح به فرزندخواندگ یبغداد، کودک هفی؛ متوکل خل«متوکل و  فتح تیحکا: » 1باب        
را  زیچهمه ندیکه عادت کودکان است که بگو ییجا. دستورداد به کودک شنا آموزند. از آنرفتیپذ

پس از هفت روز  توکلم انیشناکردن رفت و آب او را با خود برد. اطراف یبرا ییبه تنها یاند، روزآموخته
 (.7۱-7۱: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال افتندیکودک را زنده و سالم 

سخن  ارینزد افلاطون آمد و گفت: فلان فرد از تو بس یمرد ی؛ روز«مرد و افلاطون تیحکا: »1باب     
انجام  یاهچه کار جاهلان دانمیشد و گفت: من نم نی. افلاطون اندوهگدیگویو تو را دعا و ثنا م دیگویم

 (.71-7۷)همان،  دیگویجلوه کرده که مدام از آن سخن م بایام که به نزد آن فرد جاهل، زداده
از روم  ی؛ در زمان وزارت خسرو و هنگام وزارت بزرجمهر، رسول«بزرجمهر و خسرو تیحکا»، 1باب      

 زیچتو همه ایآ ریوز یگفت: ا بزرجمهر را به رسول نشان بدهد، در حضور او ییآنکه دانا یآمد. خسرو برا
 دانندیهمگان م زیچاو گفت همه داند؟یپس که م دیشد و پرس نیبزرجمهر گفت: نه. خسرو غمگ ؟یدانیرا م

 (.73-7۳)همان،  داندینم زیچچیآن بود که ثابت کند ه یکوشش سقراط برا هاند و همکه هنوز زاده نشده
است.  ختهیر شیهادندان هکه هم دیدر خواب د دیالرش؛ هارون«رو معبّ دالرشیهارون تیحکا»، ۷باب      
شد و دستور داد او را  ی. هارون عصبانرندیمیاز تو م شیتو، پ کانینزد ههارون هم یگفت: ا یمعبّر
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است. هارون گفت  شتریب کانتینزد هخداوند، عمر تو از هم یآمد و گفت: ا گرید یمجازات کنند و معبّر
 (.۲۲-۲۴متفاوت است )همان،  اریبود؛ اما طرز گفتن بس یکیه مفهوم هردو جمل

 ی. مردخوردیغذا م شیخو مانیصاحب عبّاد با ند ی؛ روز«صاحب عبّاد و مهمان تیحکا»، ۱۱باب      
. مرد لقمه اوریب رونیات بمرد مو را از لقمه یاز کاسه برداشت و در آن مو بود. صاحب عباد گفت: ا یالقمه

غذا  ند،یبیم میرا درون غذا ییمو یکه حت یاو را آوردند، گفت: من با کس یرفت. وقت را گذاشت و
 (.1۴)همان،  خورمینم

آب طلب کرد،  یوانیرا دار بزند. مجرم ل یمجرم خواستیمعتصم م ی؛ روز«معتصم و مجرم»، ۱۴باب      
مرا  ای یمهمانت را بکشُ خواهییم ایآب، من مهمان تو شدم. آ نیمعتصم با ا یآوردند؛ سپس گفت: ا شیبرا
 (.۷۲-۷۴)همان،  دیکه توبه کنم؟ معتصم او را بخش یبخشیم

که  رفتیم یدر راه یبه نام مهلّب بود. روز یاری، در خراسان ع«مهلّب و خربزه تیحکا»، ۴۳باب      
 ؟یزنیبر پوست مچرا  دندیبر پوست خربزه خورد و افتاد. با چاقو بر آن پوست زد. همراهانش پرس شیپا

 (.۱۲۴باشد )همان،  ریاگر حق یگفت دشمن را کوچک را نشمار؛ حت
مرُد، پسر  یبود وقت یفخرالدوله پادشاه ر ؛«یهمسر فخرالدوله و محمود غزنو تیحکا»، ۴۳باب       

سلطان  یسن، همسر فخرالدوله امور کشور را به دست گرفت. روز یکم لیکوچکش پادشاه شد و به دل
. زن گفت کنمیم هشما حمل یشو و به نام من سکه بزن وگرنه به قلمرو میبه او نامه فرستاد که تسلمحمود 

اما اگر  ؛امچون محمود را شکست داده یپادشاه بزرگ میگویشدم، م روزیحمله کن. اگر من پ یخواهیاگر م
آن زن زنده بود،  یقتحرف، تا و نیخاطر اه ب ؟یارا شکست داده یزن ییبگو یخواهیم ی،تو شکست بخور

 (.۱۲1-۱۲۷حمله نکرد )همان،  یمحمود به ر
بود. دو مرد نزد او آمدند.  یقاض ی؛ در طبرستان مرد«طبرستان و خصمان یقاض تیحکا»، 7۱باب     

بستند که پس  هم عهد با یدرخت کیقرض داده و نزد یبه مرد ناریصدوپنجاه د گفتیطلبکار بود و م یکی
را  یکه پول کندیو انکار م دهدیا پس دهد. اکنون چهارماه گذشته و مرد پولش را پس نمپولش ر ماه کیاز 

. مرد بدهکار ایب نجایا یبه مرد طلبکار گفت: نزد آن درخت برو و بگو به حکم قاض یقرض گرفته. قاض
گفت: نه.  ده؟یدرخت رس کیآن مرد طلبکار به نزد ای: آدیاز او پرس یقاض قهیزد. پس از چنددق یپوزخند

مرد از تو پول قرض  نیو ا ییگویم راستگفت: بر من اثبات شد که تو  یبرگشت. قاض دیمرد طلبکار ناام
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کدام  دانستیمرد گفت: نه. از کجا م نیا یدیکه تو به آن درخت رس دمیاز او پرس یوقت رایگرفته؛ ز
 (.۱1۴-۱1۲: ۱73۷ ،یدرخت؟ )عنصرالمعال

معامله کردند؛ اما بر سر  ناریبا هزارد یاعیبر دکان ب یبازرگان یروز ؛«اعیّو ببازرگان  تیحکا»،7۴باب      
به ناچار  اعیمقدار را به او بدهد و ب نیا اعیکه ب خواستیبا هم مجادله کردند و بازرگان م یراطیو ق ینارید
و به او گفت:  دیوبود به دنبال او د اعیب گردکه شا یبازرگان رفت، کودک یمقدار را به او بدهد وقت نیا

در عجب ماند. به دنبال  اعیبه او داده بود، به کودک داد. ب اعیرا که ب یمرا بده و تاجر آن مقدار هشاگردان
انگار نصف عمرم  رمیدرم را نگ کی. تاجر گفت من تاجرم. اگر دیسخاوت را پرس نیتاجر رفت و علت ا

 (.۱13-۱1۳ام )همان، داده یاصل گواه یبر ناپاک ایکنم، گو یمروتیب یکودک قشده؛ اما اگر در ح عیضا
 ای: گفتیداشت که م یریکه فضلون پادشاه گنجه بود، وز یهنگام ؛«ریفضلون و وز تیحکا»، 7۷باب      
که  یمرتکب شد و بر اساس قانون ییخطا ریوز یاو را بکش. روز یکرد یاگر زندان اینکن  یرا زندان یفرد

 (.۱۳3-۱۳۳کرده، کشتند )همان،  یندانخودش گذاشته بود، او را ز
خراسان گفت که اگر عبدالجبار  ریبه ام ریوز ی؛ روز«و احمدرافع رخراسانیام تیحکا»، 7۳باب      

 ییو بگو یسیبنو یانامه یبه بوعل دی. بامیرا گرفته بود ینبود تاکنون بوعل مجوریس یکاتب بوعل یخوجان
نامه  دی. گفت احمد رافع بامییآینکند به جنگ با او م نیو اگر چن بفرستد مانیسر عبدالجبار کاتب را برا

و او را آگاه  سدیبه دوستش ننو یاروز مراقب بود که نامهتا سه دیو چون دوست عبدالجبار است با سدینو
او  قتلویان » یعنینوشت؛  کینون به خط بار گریو در طرف دف الحرف نامه  هنکند. احمد رافع در کنار

فرار کرد.  یابه بهانه دیهشدار را د نیا یبه عبدالجبارگفت بخوان او وقت دیرس مجوریسنامه به  یوقت «صلبوی
 یرا گفت و همگ تی. او امان خواست و سپس حکادیزده شد. از احمد رافع پرسخراسان شگفت ریام

 (.۴۱۱-۴۱۱شدند )همان،  دهیبخش
به  .را معزول کند رشیز پادشاهان پارس خواست وزا یکی ؛«ریپادشاه پارس و وز تیحکا»، ۲۱باب      

 دیرا به من ده رانیده و کیگفت  ریکن. وز یو در آن زندگ داکنیرا پ نیسرزم نیاز ا یااو گفت گوشه
مملکت  نیکه در ا دانستمیگفت: م ریو وز افتندین رانیو یاست. تمام مملکت را گشتند و ده یکاف میبرا

 (.۴۱۷)همان،  دیه او را بخشجا آباد شده؛ پس پادشاهمه
 امدیعباد دو روز به نزد او ن لی؛ در روزگار فخرالدوله صاحب اسماع«فخرالدوله تیحکا»، ۲۱باب      

 میآیشد به خدمت م لیزا امیدلتنگ یرا به دنبالش فرستاد. صاحب گفت: وقت یشد و کس نیفخرالدوله غمگ
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خاقان با سپهسالار  ،اند که در کاشغرفت: به من گفتهشدند. گ ایو روز سوم به خدمت آمد. علت را جو
بر ما  یزیمملکت چ نیدر ا دیدلتنگ بودم که چرا با نیچه گفته است. از ا میدانیگفته که ما نم یسخن
ماند و امروز به من اطلاع دادند که آن سخن چه بوده؛ پس خرسند شدم و به نزد شما آمدم  دهیپوش

 (.۴۱۳-۴۴۱: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال
به عنوان رسول از  یکُهستان در کوهستان نشسته بودند. فرد ارانیّع ی: روزارانیّع اتی، حکا۲۲باب       

. میکنیشما اقرار م یبه برتر د،یاگر پاسخ ده پرسمیم یمرو به نزد آنها آمد و گفت: سؤال ارانیّع یسو
به  زیچاقو به دست ن یو فرد ذردر او بگاز کنا ینشسته باشد و مرد یبر راه یاریبود که اگر ع نیپرسش ا

 یدهد که دروغ نگفته باشد و کس یچه پاسخ اریّبپرسد که مرد از کدام طرف رفت؟ ع اریّدنبالش برود و از ع
 دیو سپس بگو ندیتر بنشطرفرا عوض کند و آن شیجا دیبا اریّگفت: آن ع ارانیّاز ع یکیکشته نشود؟  زین

 ه (.۴۲۷-۴۲3)همان،  امدهیرا ند یام، کسنشسته نجایکه من ا یاز وقت
 

 تیروا.آغاز 1. 2
 سندهینو معمولاً که است گاهآن داستان آغاز دانست؛ متفاوت گریکدی با دیبا را آن شروع و تیروا آغاز     

آغاز  را داستان قیطر نیبد و پردازدیم هاکنش انجام محل و زمان گاه و مکان یمعرف به دوجمله ای کی در
 ؛(7۱: ۱731 ،ی)فتاح«است داستان یعموم ینما و منظره همان داستان ییابتدا قسمت ای مقدمه»کند: می
: شودیم آغاز عبارت نیا با داستان ،(یشگیجوانمردپ نییآ در تیحکا)نامهقابوس چهارموچهل باب در مثلاً

 (.  ۴۲3: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال« به هم نشسته بودند ارانیّبه کوهستان ع یدر روز»
 به توانیم ،«ارانیع» هبا واژ کند؛ امامیمبهم را  تیزمان روا، نکره تکه به صور «یروز» هواژکاربرد 

یس بابمثال از  نیا ای ؛دهدیرا نشان م تیمکان روا زین «کوهستان» هواژبرد. یپ تیروا یزمان همحدود
 ومستور بود و اعلم و ورع  یمرد یبود. و یانیابوالعباس رو القضاتیقاض طبرستان به»: نامهقابوس کمیو
، روزگار طبرستان و زمان مکان نمونه، نیا در که(. ۱1۴: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال«ریتدب صاحب و نیبشیپپ

 دوازدهم باب دریا  .است شده ذکر اختصار تیرعابا  و جمله کی در قیطور دق به یانیابوالعباس رو
 شیرا پ یمجرم ،معتصم یوقت»: میخوانیم نیچن شدن،مهمان و کردنمهمان تیضمن حکا زین نامهقابوس

 (.۷۴: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال«گردن فرمود زدن یهم شیخو



 نامهقابوس در پیرنگ رساختا تحلیل

| 265  

ده خ دار یداستان در زمان معتصم عباس نکهیا برد؛ یپ تیروا زمان به توانیم داستان نیآغاز عبارت از
آغاز  نیچن تیروا نیز زمان ،«ردخ یگهر از فزون یفزون» تیدر حکا .ستیمکان آن مشخص ن یول ؛است

 .(۷3: ۱7۷3 ،ی)عنصرالمعال «روم از آمد یکه به روزگار خسرو اندر وقت وزارت بزرجمهر رسول: »شودیم
 و کندیدر آغاز داستان، زمان، مکان و گاه هردو را مشخص م یعبارت انیبا ب یعنصرالمعال بیترت نیبد     

 و داستان آغاز در یطولان یامقدمه آوردن از او معمولاً نیهمچن .گرددیم شروع تیروا دوم هجمل در سپس
 ذهن در مقدمه نیا البته ؛رودیم داستان اصل سراغ به بلافاصله و کندیم یخوددار اتییجز مفصل انیب

 در یشدگتیروا یفضا به نسبت یکل یدگاهید و شودیم منجر مختصر و یذهن یانهیزمشیپ به مخاطب
 (.۲۱: ۱731 ،ی)فتاح «بود خواهد کوتاه هم مقدمه باشد، قیدق و یفن رنگیپ اگر» رایز ،سازدیم او ذهن

روزگار فضلون که پادشاه گنجه بود،  به»نجه آمده است: گپادشاه  تیدر حکا وهفتمیس باب در مثلاً
 (.۱۳3: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال «بود او ریمشبود محتشم که  یلمید

 داستان و شودیم جاعناصر جابه گریدر کنار د یعنصر داستان، در که ستبدان معنا تیشروع روا     
 دو یمقابله کشمکش». گرددیآشکار م ،کشمکش گر،ید یعبارت به و ردیگیم خود به نامتعادل یروند

و  گرددیمداستان آغاز  بخش، نیا در(. ۷۱: ۱7۷1 ،یرصادقی)م«زدیریم را حوادث ادیبن که روستین
، «شدنکردن و مهماندر مهمان» ؛در باب دوازدهم مثلاً .شودیبه درون داستان کشانده م خواننده به سرعت

 «زدن فرمود یهم گردن شیخو شیپ را یمجرم معتصم»: شودیجمله شروع  م نیداستان با ا
آشکار  زیجمله ننی. با همشودینامتعادل در داستان محسوب م ی( که آغاز، روند۷۴: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال

 تعادل حالت از را داستان که است یعامل مجرم زدن گردن و گرددیم یمحورچه حول داستان که شودیم
 .کندیم خارج
 یپا راه اندر. رفتیهم یکو در]مهلّب[  یروز ندیگو» ،مهلب و خربزه تیحکا نهم، و ستیب باب در ای

 در تعادل مهلّب، افتادن با که(، ۱۲۴: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال«فتادیب و دیبلغز شیپا نهاد، یپوست خربزه بر
 آن از یکی گاه و مکان زمان، که جمله کی باکه  بیترت نیبد شود؛یم شروع تیروا و رودیم نیب از داستان

 اصل به ورود یبرا آن، یفضاساز و داستان یمقدمه کوتاه، هجمل نیا که شودیم آغاز تیروا و آشکار دو
 با و شودیم شروع تیروا بلافاصله ،یفضاساز یبرا کوتاه اریبس یهمقدم از پس. شودیم محسوب تیروا

داستان اقناع  انیو او را تا پا کند همراه خود با را خواننده کوشدیم تگریروا ،یداستان گره شدن آشکار
 سازد.
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روزگار  هکه ب شنودم چنان»: است شده شروع گونه نیا تیروا فخرالدوله، تیحکاباب چهلم،  در      
 ،]جاسوس یبار نداد. منه کَس و ننشست وانید به و امدین یسرا به دوروز عباد لیاسماع صاحب الدوله،خرف

 هجمل ن،یآغاز هواژ یجا به مثال، نیا در(. ۴۱۷: ۱73۷ ،یعنصرالمعال« )خبرگزار[، فخرالدوله را بازنمود
 گاهآن ت،یحکا نیا در تیروا شروعاست.  مشخص آن در زین مکان و زمان که شده آورده تیروا شروعِ
 .دیآینم دربار به ،یمشکل لیدل به عباد لیاسماع صاحب که است
 داریپا تیموقع و شودیم آشکار داستان در گراخلال عنصر که است گاهآن یآشکارشدن گره داستان     

 وضع به را طیشرا کوشدیم داستان در هاتیشخص ای تیشخص و گرددیم بدل داریناپا یتیوضع به ن،ینخست
 «است جدال حادثه یدرون و یواقع علت و شودیجدال در حادثه منفجر م» یعبارت به بازگرداند؛ نینخست
 (.۱۷7: ۱71۴ ،ی)براهن
متفاوت  اریبس نیآغاز داریپا طیپس از بازگشت به تعادل، با شرا تیدر نظر داشت که موقع دیالبته با     

را پشت سرگذاشته است  یرا به دست آورده و مشکلات یگوناگون داستان قهرمان تجارب یدر ط رایاست؛ ز
 نیهمچن و مکان و فضا گوناگون یرخدادها وقوع اثر بر نیهمچن است؛ برده بالا را او استقامت و هیکه روح

 با یانیم داریپا تیموقع داده، رخ تیشخص بر که یعیوقا لیدل به نیبنابرا شود؛یم یسیدگرد دچار زمان
 .است متفاوت اریبس نینخست داریپا تیموقع
 را ییهایریدرگ تا بکشد کنار یکل به حوادث عرصه از را خود کوشدیم سندهینوآلوت معتقد است که      

 (.۲۱۱: ۱713)آلوت، سازد گرجلوه تریواقع هرچه هاست،آن یعرضه یپ در که
 اخلالگر عنصر ای شهیاند کی با تیشخصبا تقابل  یگره داستان ،نامهقابوس یهاتیحکا شتریدر ب     

 و انسان با تیشخص تقابل که ـ نینو یهاداستان خصوص به ـ هاداستان شتریب خلاف و گرددیم آشکار
-یم یدگرگون یروح نظر از که است ریدرگ یتفکر ای شهیاند هاداستان نیا در است، عتیطب با تقابل یاندک

 . زندیم دست واکنش به ای ابدی
 هشیاند با یاشهیاند ای گرید یهاتیشخص با یتیشخص ییارویرو ای برخورد از است ممکن کشمکش     

 در تیشخص دو نیب داستان است ممکن نیهمچن شود؛ قیتعل و ولا وهول موجب و دیآبه وجود  گرید
 شهیاند برخورد ،تقابل از منظور نیبنابرا نجامد؛یب یریدرگ به فرد دو یهاشهیاند تقابل با یول ؛باشد نوسان

 مثلاً؛ شود منجر یگرید شخص شهیاند با فرد شهیاند تقابل به است ممکن ست،ین شیخو تفکر با فرد کی
 د،یرس انیپا به معامله چون»: اندینمایم رخ نیچن یکردن، گره داستان یبازرگان تیحکا دوم، و یس باب در
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 تیحکا نیا در که(، ۱13: ۱73۷ ،ینصرالمعال)ع «زر یراطیق به بود اختلاف یحساب در تاجر و اعیّب انیم
 به. شودیم موجب را فرد دو نیب اختلاف ـ شهیاند ـ حسابفاختلا بلکه ؛ستین مطرح تیشخص دو تقابل

 ؛«دیرس انیپا به معامله چون»: میخوانیم عبارت آغاز در که دیرس یبرداشت نیچن به توانیم لیدل آن
 . هاآن خود نه هاست،تیشخص هشیاند نیب تقابل ،اختلاف که شودیآشکار م

 کودک هنوز فتح نیا»: است آمده ،«هنر و خرد از گهر یافزون تیحکا در» ؛روش در باب ششم نیهم     
 که[ کردن]وانمود  ینمود خود از است کودکان عادت که چنان اما و بود نگشته ریدل کردن شناو بر و بود

 دیتأک با زین تیحکا نیا در که(، 7۱: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال «رفت ناوش به استادان یب تنها روز کی آموختم،
 را اختلاف سپس و سازدیماست که تقابل را  هاشهیاند نیب تفاوت: گفت توانیم «کردن وانمود» هواژ بر

 . میهست روروبه تفکر دو نیب تقابل با نامهقابوس یهاتیحکا شتریب در نیبنابرا شود؛یم موجب
ذهن ؛ ابندییم انیجر هاتیشخص ذهن از هاداستان نیا رایز دارد؛ زین ییایمزا ها،شهیاند نیب لتقاب     

 به خواننده دنشویم موجب و گذارندیم خواننده بر ماندگار یریتأثو  کنندیم ریدرگ ودخواننده را با خ
 یادآوری و یابیباز شیخو ذهن در را هاآن ـ است کرده تجربه را هاآن شیخو یحت که ـ یاخاطره عنوان

 .کندیم
 ،یداستان اصول تیرعا شرط به شوند،یم آغاز یافکنگره با که ییهاداستان ،مدرن یهاداستان در     

شود. گرچه مینیز دیدهنامه قابوسهای ؛ چنین سیری در حکاایتشوندیم شناخته یموفق یهاداستان معمولاً
اجرا  نامهقابوس هایاده باشد؛ اما از آنجا که این روش در بیشتر حکایتاین امر، شاید غیرتعمدی اتفاق افت

 داستانی را جزو سبک خاص عنصرالمعالی دانست.توان شروع با گرهشده است؛ پس قطعاً می
 
 حادثه مثلث. 2. 2

 اهآن یاخاص را بر یساختار توانیم که دارند تیروا در واحد یاوهیش نامهقابوس یهاتیحکا شتریب
عنصر  نیبنابرا دهد؛یم یرو تیدو شخص نیب شهیبا تقابل اند یگره داستان که صورت نیا به کرد؛ فیتعر

 شود؛ شتریب داستان در تنش و یریدرگ اختلاف، شودیم موجب رانگر،یو ای گربه نام عنصر اخلال یسوم
 عنصر و مثلث رأس دو توانیم است، برقرار آنان کنش ای شهیاند بر داستان که را یتیشخص دو بیترتنیبد

 سوم عامل فصل و حل یبرا هاتیشخص و گرددیم آن حول داستان که دانست سوم رأس در را گراخلال
 .جدالند در گریکدی با و کوشندیم
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 سوم عامل کهنیا محض به یول بردیبه سر م داریگونه ساختار، در ابتدا داستان در حالت پا نیا در     
 مثلث ادامه، در. ردیگیم شیپ در نامتعادل یروند داستان و رودیم نیب از تعادل شود،یم جاجابه یاندک

 .شد خواهند داده شینما که شده یبررس و ییشناسا نامهقابوس یهاتیحکا از تیحکا پانزده در حادثه
 
 داستان در تعادل. 2. 3

]دو  تیشخص دو و دارد متعادل یروند گر،لعنصر اخلا نبود لیبه دل معمولاً ،نامهقابوسداستان  آغاز     
 :داد شینما میمستق خط شکل به را آن توانیم که برندیم سر به صلح و یتساو حالت در[ مثلث رأس

 (7۱: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال فتح ـــــــــــــــ متوکل
 (7۷ ،)همان ناشناس مردـــــــــــــ  افلاطون

 (7۳مان، )ه بزرجمهر ـــــــ روانیانوشخسرو
 (۲۴)همان،  معبّر ــــــــــ دیالرشهارون

 (1۴)همان،  ناشناس مرد  ــــــــــ عبّاد صاحب
 (۷۴)همان،  مجرم ــــــــــــــ معتصم
 (۱۲۴)همان،  و برخورد با پوست خربزه رفتن راه ــــــــــــــــ مهلبّ

 (۱13)همان،  اعیب  ــــــــــــــ بازرگان
 (۴۱۱)همان،  رافع احمد ــــــــ خراسان ریام

 (۱۲1)همان،   محمودــــــــــ سلطان  یر پادشاه
 (۱1۴)همان،  یمدع مردــــــــ  القضاتیقاض

 (۱۳3)همان،  یلمید مرد ــــــــــــــ فضلون
 (۴۱۷)همان،  ریــــــــــ وز پارس ملک

 (.۴۱۳)همان،  عباد لیاسماع صاحب ـــــــــــ فخرالدوله
 (.۴۲۷)همان،  قهستان ارانیع روـــــــــــم ارانیع

، هر دوطرف، شخص هستند به جز در حکایت مهلب که یک فرد )مهلب( در مقابل در چهارده حکایت     
داستانی  شوند که قرار است گرهای متمرکز میها در نقطهگیرد. در آغاز، داستانرفتن( قرار مییک عمل )راه
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گیرد که گره از آنجا شروع تعادل دربرابر افرادی قرارمیها، وضعیتحکایت در آنجا ایجادشود؛ در این
 شود.می
 
 یافکنگره. 0. 2

 در هاتیشخص و گرددیم آن حول داستان که شودیم لیتشک یمثلث داستان، در رانگریو عنصر ورود با
 .کوشندیم گراخلال عنصر حل یبرا داستان

-یکشمکش اصل. »کشاندیم آن درون به را خواننده و دهدیتنش رخ مقسمت از داستان است که  نیدر ا   
که  شودیم موجب داستان در کش(. کشم7۱: ۱73۴)سناپور، «است یداستان کشش جادیا در عنصر نیتر

 زیکشمکش ن. »بپردازد داستان خوانش به انتها تا شودیم بیترغ و نگردد ملول داستانخواننده از خواندن 
: ۱737)سناپور،  «ستیمکان و زمان از داستان، قابل حذف شدن ن ت،یچون شخص گرید یلمانند عناصر اص

۲7.)  
و  داریناپا یتیو وضع گرددیخارج م هیرخداد، داستان از حال تعادل اول ایمشکل  ایبا بروز گره      

داستان  تیشخص یکشمکش در زندگ ای یریمشکل و درگ جادیداستان با ا. »ردیگیم خود بهنامتعادل 
 گرید ییوسوو سمت کندیم رییتغ ی(. با برهم خوردن تعادل، روند زندگ۷7: ۱731 ،ی)فتاح«شودیشروع م

کشمکش داستان را شروع  ای یگره داستان کیبه صورت  ،یزندگ یعاد انیبرهم خوردن جر: »ردیگیم
 نیو گسترش آن است و همچنداستان  یادامه یبرا یاعامل، بهانه نی( و هم۷7: ۱731 ،ی)فتاح «کندیم
کشمکش هست، داستان  یدر واقع تا وقت» داستان یخواندن ادامه یعلاقه در خواننده برا جادیا یبرا یلیدل
 (.۴3: ۱737)سناپور، «رسدیداستان هم به سرانجام خود م شود،یم ماتم یهست و وقت زین

 نکهیا ای ردیبگ نشأت یرونیب یعامل ازاست  ممکن داستان در گره و تنش سنده،ینو هدف و قصد به بنا     
 حالت از را داستان ،یناراحت یذهن عامل روان،یانوش داستان در مثال یبرا باشد؛ یذهن و یانتزاع یعامل

 و پارس ملک تیدر حکا نیهمچن دارد؛ یپ در دیگری تبعات ،یدرون کدورت نیا و کندیم خارج هیاول
 و گرددیم ریمتغ رینسبت به وز پادشاه تیذهنکه  گرددیم آشکار گاهآن یداستان گره ،در باب چهلم رشیوز

صاحب یدلخوربن عباد،  لیفخر الدوله و صاحب اسماع تیدر حکا ای و ردیگیم او یبرکنار به میتصم
 .گرددیم یبعد یرخدادها یِریگشکل موجبِ ،یدلخور نیا از یآگاه یفخرالدوله برا یو کنجکاو لیاسماع
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 اختصاص خود به را یفراوان نقش فرد، دو ای کی نیب یذهن یهاگره و عوامل ،نامهقابوس اتیادر حک     
 .آغازدیم را یدیجد عیوقا و دهدیم

 یرونیب عامل فتح، و متوکل داستان درمثال  یبرا هستند؛ یرونیب یعامل ع،یوقا از یبرخ علت زین گاه     
 تنش باعث حساب، اختلاف بازرگان، و اعیّب داستان در ای ودشیم داستان روند رییتغ باعث فتح، شدنغرق

یم طرحم یپرسش مرو ارانیع طرف از وچهارم،باب چهل ارانیع تیدر حکا زیو ن شودیم تیشخص دو نیب
 .کندیم مشخص را هاگروه یکهتر ای یبرتر آن، به پاسخ و گردد
 :داد شینما ریز یهاشکل به توانیم را نامهقابوس یداستان یهاگره
 
 ـ متوکل                   فتح۱

 
 آب در فتح افتادن        

 (7۱: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال 

 رافع احمد               خراسان ریامـ ۳ 
 

 (۴۱۱ همان،کتابت )                     

 بزرجمهر                    روانیـ انوش۴
 

 خسرو و  یناراحت                 
 (7۳)همان،  ریوز توسط او اقناع          

 محمودسلطان                 یرپادشاهـ ۱۱ 
 

 نامه محمود به او              
 (۱۲1شدن)همان،  میتسل یبرا              

 ـ افلاطون                 ناشناس7
 

 (7۷)همان،  ناشناس فرد سخن    

  یمرد مدع القضات                یـ قاض۱۱ 
 
 (۱1۴)همان،  مشکل حل درخواست 

 
 معبرّ                   دیالرشهارونـ  ۲
 

 (۲۴خواب او )همان،  ریتعب                 

  یمرد مدع    ـ فضلون              ۱۴ 
                      

 کشتن افراد مِیتعل             
 (۱۳3)همان،                 
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 ناشناس                    عباد حبصاـ  ۴
 

 (1۴مو در غذا )همان، داشدنیپ          

 ریوز                  پارس ملکـ ۱7 
 

 ریوز یبرکنار یبرا میتصم         
 (۱1۴)همان،               

 مجرم                معتصم  ـ 1
 

 (۷۴درخواست آب )همان،       

 عبادلیاسماعصاحب            فخرالدولهـ ۱۲ 
 

 لیاسماعصاحب یدلخور         
 (۴۱۳)همان،               

 و برخورد  رفتن راه                مهلب ـ ۷
 با پوست خربزه                            

 

 چاقو زدن بر آن به دلیل دشمن شمردن آن!  
 (۱۲۴)همان،           

 قهستان ارانیع               مرو ارانیعـ ۱۴ 
 

 یو مهتر یکهتر نییتع یپرسش برا      
 (۴۲3)همان،                

 
 بازرگان                     اعیب ـ 3
 
 (۱13)همان،          حساب اختلاف           

  

 
 گره شدنحل. باشد داستان هدهندگسترش و دهندهتا شکل دیآیم وجود به یسوم عامل استان،در هر د     

 ای کنش دیبا نیبنابرا است؛ معطوف مشکل بردن نیب از یبرا هاتیشخص کوشش و تکاپو به تنها یداستان
 .شود انجام است، یعاد یزندگ مخل که گره نیا رفع یبرا داستان در یعمل

 
 ییگشاگره. 5. 2

 ،یرانی)ا «دارد وجود داستان طرح در که است ییهاسوءتفاهم ای گره گشودن» ییگشاگرهمنظور از 
 داریپا حالت به آن دنیبازگردان و داستان در رانگریو عنصر رفع ییگشاگره به عبارت دیگر،(. ۴۳۴: ۱73۱
ضلع سوم مثلث حادثه همچنان  گر،اخلال عنصر لیتحل با که است یضرور نکته نیا یادآور.یاست نینخست



 ISSN: 2645-3428      1041 ماهشهریور ، دوم، شماره پنجمسال  مجله آموزش زبان، ادبیات و زبان شناسی/

 | 272  

 و داستان یهاتیشخصهمچنان بر  یچه منف اثرات آن چه مثبت و راینخواهد رفت؛ ز نیوجود دارد و از ب
 برنخواهد نیآغاز وضع به ییگشاگره از پس داستان آنکه از منظور نیبنابرا است؛ یباق خواننده بر نیهمچن

؛ همچنین اگرچه گره داستانی حل شده است اما قطعاً به خاطر اتفاقاتی که در است لیدل نیهم گشت،
آید، قطعا متفاوت ز داستان با وضعیت متعادلی که در پایان بوجود میداستان رخ داده، وضعیت متعادل آغا

 خواهد بود.
 راتییو گاه به صورت تغ یدرون راتییبه صورت تغ ییگشاگره ات،یحکا زا یدر بعضنامه قابوس در     

 یلافلاطون و مرد ناشناس، گره، عام تیمثال در حکا یبراها متفاوت است؛ گره یدگیچیاست و پ یرونیب
در او  وانهید یناشناس و فرد یکه از حرف مرد یناراحت رایاست؛ ز یذهن یعامل زین ییگشاو گره یذهن

داستان  ییگشا. گرهشودیحالت او و توبه از اعمالش م رییاست که موجب تغ یدرون یگره شود،یظاهر م
ساده و  اتیحکا گونه نیدر ا یرخ دهد. طرح داستان یخاص یِطیآنکه رخدادِ محیب ابدییم انیپا جانیدر ا

آن بر مخاطب  یرگذاریتر و تأثها مشکلگره گریاز د ،یگره انتزاع رایز است؛تر حال مشکل نیدر ع
آنچنان  رایز شود؛یشناکردن آغاز م یفتح برا میبا تصم ی، گره داستان«فتح» تیاما در حکا ؛است تریعمق

 . گرددیاو، آشکارم افتنِیبا نجات  زین ییگشااست و گره افتهیمهارت ن یگردر شنا د،یکه با
به انجام  یرونیب یبا مجموعه اقدامات زین ییگشاو گره یرونیب یگره عنصر شود،یچنان که ملاحظه م     

در خواننده  شتریرا ب یپندارذاتحس هم رایز دارد؛ یترداستان، طرح تنش و اوج فراوان نی. در ارسندیم
و  پنداردیم یکیدر داستان  یتیکه خواننده خود را با شخص» دهدیم رخ یزمان یپندارذات. همزدیانگیبرم

(. بر ۴۳۳: ۱73۱ ،یرانی)ا«دیجویآن شرکت م یدادهایو در رو ابدییاو در جهان داستان حضور م هلیبه وس
 ریدرگ ترشیباشد، خواننده را ب یتریواقع ریس یو دارا تردهیچیتر و پاساس هرچه رخداد حساس نیا
 برد،یکه به کار م یبا ترفند یول ؛دار زدن است هدر آستان یمعتصم و مجرم، مجرم تیدر حکا مثلاً ؛سازدیم

 تیحکا نی. در اکندیو مجرم سر خود را از دار خلاص م کندیم مانیخود پش اعداممعتصم را از دستور 
 .   شوندیانجام م رونیدر عالم ب ییبا رخدادها ییگشااست و گره و گره رتریگو نفس عیسر عیوقا

 تفکر، کی رییتغ گاه ست؛ین دهیچیپ و یرونیب یامسأله حل یمعنا به ییگشاگره ،اتیحکا یبرخ در     
 .باشد داستان در گره انیپا و ییگشاگره تواندیم دگاه،ید شدن متفاوت گاه و گرانید با رفتار رییتغ

 :داد شینما تواندر حکایات انتخابی می شکل نیبدرا  یداستان گره شدن حل از پس حادثه مثلث
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 ـ متوکل                   فتح۱
 

 نجات فتح از غرق شدن       
 (7۱: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال 

 رافع احمد                 خراسان ریامـ ۳ 
 

 (۴۲3 مان،)ه کاتب بخشش            
 

 ناشناس                   افلاطونـ  ۴
 

 افلاطون و یناراحت              
 (7۷در حالت او )همان،  رییتغ             

 

 محمودسلطان                    یر پادشاهـ  ۱۱ 
 
 یر به حمله یبرا محمود شدنمانیپش  

 (۱۲1)همان،                 
 

 بزرجمهر                   روانیانوشـ  7
       

 دن خسرو وناراحت ش         
 (7۳)همان، ریاقناع شدن او توسط وز        

 یمدع                    القضاتیقاضـ ۱۱ 
 

 زر گرفتنحل مشکل و پس                  
 (۱1۴)همان،                       

 
 معبر                         دیالرشهارونـ ۲
 

 خواب او  ریتعب                       
 (۲۴)همان،  ریاز نحوه تعب تیو رضا           

 یلمید فرد                      فضلونـ ۱۴ 
 

 افراد کشتن واسطهبه یلمید شدنکشته
 (۱۳3)همان،                 

 
 ناشناس                    عباد صاحب ـ ۴
 
                                                                                                         نادرستش                              بردن صاحب به حرف یپ  

 (1۴)همان، 
 
 

 ریوز                   پارس ملکـ ۱7 
 

 سابق ریوز به وزارت دادنپس        
 (۱1۴)همان،                     
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 مجرم                   معتصمـ 1
 

 (۴۲3نجات مجرم از مرگ )همان،          
 

 عباد لیاسماعصاحب             فخرالدولهـ ۱۲ 
        

 لیاسماعصاحب یدلتنگ شدنحل
 (۴۱۳)همان،                     

 
 بازرگان                    اعیبـ ۷
 
: ۱73۷ ،یعنصرالمعالحل شدن اختلاف حساب )   

۱13) 

 مرو ارانین               عقهستا ارانیعـ ۱۴ 
 

 مرو به پرسش ارانیع حیپاسخ صح          
 (    ۴۲۷)همان،                          

 
 رفتن راه                      مهلبـ 3
 

 (۱۲۴)همان، انیاقناع اطراف         
 

  

 تگریهدا یهواژ ،یدیکل عبارت. 3
 انیب با و زیانگشگفت یروش با یعنصرالمعال. شودیم دهید نامهبوسقا اتیحکا شتریدر ب یدیکل جملات     

 صورت نیبد دارد؛یم باز اشتباه یذهن نهیزم یریگشکل و داستان در انحراف از را مخاطب ،یدیکل یعبارت
 یاو برا نی. همچنکندیم آشکار را داستان یریگشکل تیموقع گاه و زمان مکان، فرد، نام بردن با ابتدا که

 اصل به را او ،یدیکل یاجمله انیب با و کندیم یخوددار یاضاف حاتیاز توض ت،یسرعت روا شیافزا
 داستان ای ستندین مهم چندان که ییهاداستان با نکره آوردن واژه یدر ابتدا او مثال یبرا کند؛یم وارد داستان

 یدرباره یذهن یتصور اینرود  راههیبکه به  گاهاندآیم را مخاطب کند؛ینم دایپ ربط هاآن به ماًیمستق
 یرسولبه روزگار خسرو، اندر وقت وزارت بزرجمهر، »مثال:  یداستان در ذهن او نقش ببندد؛ برا قتیحق

 (.73: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال  «آمد از روم
 داستان تیموقع در آنکه با و ندارد را یاصل نقش فرستاده، که میشویمتوجه م یرسولنکره آوردن واژه  با

 .ستین گراخلال عنصر شود،یم محسوب یخارج یعامل
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(. با ۴۱۷)همان،  «شد ریّمتغ شیخو ریوز با پارس لِکاناز مَ یمَلِک»: است آمده چهلم باب درطور  نیهم
 و موضوع دنمهم بو ازو خواننده را  استکاسته شده  تیشخص نیا تیاز اهم ملک، ةنکره آوردن واژ

 .کندیم آگاه داستان یمحتوا
« لقمه از کاسه برداشت یمرد. شیو کسان خو مانیبا ند خوردیاد نان همصاحب عبّ یوقت» ای    

-یم را مخاطب داستان یابتدا در «مرد» یواژه آوردن نکره با یعنصرالمعال(. 1۴: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال
 او کنش با و است فرد نیا سخن ای عمل زه،یانگ مهم بلکه ست؛ین مرد نیا یدرباره داستان که آگاهاند
به  میبر آن دلالت دارد که داستان به طور مستق مرد نکره آمدن واژه گری. به عبارت دردیگیم شکل داستان

 .شودیاو مربوط نم
زندان  هرا بفرمود زدن و ب یو ریبکرد و ام یگناه لمید نیتا به اتفاق ا: »میخوانیم وهفتمیدر باب س ای

 یچندان تیاهم داستان در مسأله نیاکه  گرددیم آشکار گناه، هکلم بودن نکره با(. ۱۳۳)همان، « کردن
 .است وقوع حال در یترمهم یرخدادها و اقدامات و ندارد ضرورت آن به پرداختن و ستین

 و زیمتما داستان در شده وارد یِخارج تِیشخص از را گرعنصر اخلال ،یعنصرالمعال شکل نیا به     
 .کندیم تیهدا داستان اصل به را خواننده

-و واژه یدیکل یعبارات انیو با ب زدهدست  یپردازداستان در نینو یاوهیبه ش یعنصرالمعال بیترت نیا به    

 او ذهن در اشتباه یِذهن رِیتصو یِریگشکل از نیهمچن کشاند؛یم داستان درون به را مخاطب ،یمحور یا
 .کندیم یریجلوگ
 به آن، امتداد در رفتن شیپ با مخاطب که است یاهمان رشته اتیدر حکا یدیارت کلعب انیب گرید به     
 انیب با کوشدیم ابتدا در سندهینو یامروز یسینوداستان یهاوهیش از یبرخ در. شودیم وارد داستان اصل

حدس  از را او و سازد گمراه را خواننده ،یفرع حوادث و هاتیشخص آوردن شیپ و گرید یشکل به داستان
 به را او بکوشد، خواننده ساختن گمراه در آنکهیب یعنصرالمعال که یحال در ؛داستان باز دارد انیپا حیصح

 به خواننده که حال همان در. داردیم باز شدن گمراه از را او ذهن و کندیم تیهدا داستان تیواقع سمت
و حالت شک و  گمان و حدس همان در ییگشاگره به دنیرس تا و بردینم یپ داستان انیپا به عنوان چیه

 .ماندیم یباق دیترد
 
 



 ISSN: 2645-3428      1041 ماهشهریور ، دوم، شماره پنجمسال  مجله آموزش زبان، ادبیات و زبان شناسی/

 | 276  

 
 یپردازتیشخص. 0

پردازی روشی است برای ساخت و معرفی افراد داستانی به خواننده. برای میسر شدن این هدف، شخصیت
 در که است یکردار یهااحتمال از یازهیآم و مجموعه یداستان تیشخص»های متفاوتی وجود دارد. روش

 (.۲۷: ۱73۴ پور،ی)مندن «ابندییم وقوع امکانِ هااحتمال نیا از یبخش ت،یموقع هر
 آنان یمعرف به ـ گفتگو قیطر از ـ ینیع یاوهیش به ها،تیشخص میمستق یمعرف یبه جا یعنصرالمعال    

 از و اندشناسیم خواننده به خودشان، واکنش و کنش قیطر از را هاتیشخص گرید یعبارت به پردازد؛یم
 .کندیم یخوددار یجانبدار و فیتوص
 در بخشجهینت و مدرن یهاروش از آنان، عمل قیطر از و میرمستقیغ صورت به هاتیشخص یمعرف     

. است دهیکوش خواننده اقناع در و ردهآن را به کار ب ن پنجمدر قر یعنصرالمعال که است امروز یسینوداستان
 از را او توانیم شیهایگژیو و اتییجز شرح ای و گریباز کی اتیصخصو کی به کی شمارش یجا به»

 (.1۱: ۱737 آدام، شلی)م «کرد فیتوص حرکاتش قیطر
-داستان از یاریبس در. است برده نیب از هاتیشخص در را مطلق دیقاو  ،یپردازتیشخص شگرد نیا با    

 ایکاملاً مثبت  یتیشخص جنبه ای ییهاتیشخص یدارا اتیحکا از یاریبس، ۴ قرن از پس یحت کهن، یها
-تی]شخص». است شده فیتعر ینقش و شده نییتع شیپ از یاطبق نقشه هاآن عملکرد که هستند یمنف کاملاً

 (.37: ۱7۷1 ،یرصادقی)م«باشند اجتماع و تیفرد از یامجموعه و یبد و یخوب از یبیترک دیبا[ ها
 یباق گونهنیهم داستان یانتها تا ابتدا در و است مثبت کاملاً که دشویم دهید یتیشخص هاداستان نیدر ا     

 را شیخو یمنف یهایژگیو ،یدگرگون چیه بدون داستان انیپا تا که یمنف یهایژگیو با یتیشخص و ماندیم
 ماندیم ثابت تیشخص آن یزندگ یانتها تا هاتیشخص اتیخصوص کیکلاس یهاداستان در. کندیم حفظ
 خلاف یکار انجام و آنان یبرا شده نییتع کنش جز یعمل انجام خواننده نیبنابرا(؛ ۲۷: ۱737 ور،پی)مندن
-یم را مرزها نیا یعنصرالمعال نامهقابوس یهاتیحکا در یول ؛ندارد انتظار هاتیشخص از ،یتیشخص جنبه

 حدس که ندیآفریم جامع یتیشخص و کندیم جمع تیشخص کی در را یمنف و مثبت یهایژگیو و شکند
 نو یهاداستان در» که همچنان است؛ ینیبشیپ رقابلیغ یداستان اشخاص گرید برابر در او کنش و رفتار
 (.۲۷: ۱737 پور،ی)مندن«ستندین یابد و ثابت ،یتیشخص یهاصفت
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 تیح. ستندین ریتغیلا و ثابت کهن، یهاقصه تیشخص چون نامهقابوس یهاداستان یهاتیشخص نیبنابرا   
 ششم باب در مثال یبرا رود؛ینم او از کار آن انتظار که شودیرا مرتکب م یعمل یاصل تیگاه شخص

 :میخوانیم نیچن «هنر و خرد یفزون از گهر یفزون تیحکا»
 بزرجمهر ؟یدان تو عالم در زیچ همه فلان یا: گفت]بزرجمهر[  ریوز با رسول شیپ[ روانیانوش]خسرو  »

 (.7۳: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال «گشت خجل رسول از و شد رهیط آن از خسرو .گانیخدا یا نه: گفت
 رییتغ با تیحکا نیا در .ددار یزدانیچهمه انتظار بزرجمهر چون دانایی ریوزشاه از  کهاست  آشکار یخوب به

 بوده است. غیرمنتظرهرسول روم، شاه و و در برابر  تیرا گفته که در آن موقع یسخن تیشخص
 :میخوانیم «کردن از دشمن شهیاند» تیو نهم، حکا ستیاب بدر ب ای    

 نهاد، یپوست خربزه بر یپا راه اندر یروز[ بود مردکین و محتشم خت یاریع]که  مهلبّ یروز ندیگو»
 (.۱۲۴: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال «زد کارد به را پوست خربزه و دیبرکش کارد. فتادیب و دیبلغز شیپا
 یزگارسا شیاجتماع تیبا موقع که زندیم دست یعمل به اریّع و محتشم یتیشخص زین تیحکا نیا در

 را داستان اشخاص یعنصرالمعال نیبنابرا ندارد؛ را یعمل نیچن انجام انتظار او از خوانندهرو  نیا از  و ندارد
 یوکنجکا حس شیافزا آن، در قیتعل رفتن بالا بر علاوه که ندیآفریم ،یمثبت و منف یتیبا ابعاد شخص

 .شودیم موجب داستان ادامه خواندن ای دنیشن به را او لیتما نیهمچن و خواننده
یاست که محمود به او نامه م یدر آن زمان زن ی، پادشاه ر«و سلطان محمود یپادشاه ر» تیحکا در     

که  سدینویم ودمحم به زن آن و کندیبه آنجا حمله م نکهیا ایرا به او سپارد  مرو که کندیم دیتهد و سدینو
اما اگر تو مرا  ام؛داده شکست را محمود سلطان که کنمیم اعلام جاهمه دراگر من تو را شکست دهم 

 حرف، نیا برابر در محمود سلطان. شودینم بتینص یزیزن، چ کیحمله به  یِجز خوار ،یشکست ده
 نیبا ا کند؛ینم حمله زن به محمود سلطان گرچه. کندیحمله نم یو تا آن زن زنده است به ر شودیم میتسل

 . گرداندیم آشکار را شیخو ضعفاقدام، 
 قشرها یهمه از است، بوده اریز آل ریوز خود کهبا آن یعنصرالمعال که است یضرور نکته نیا ذکر 

 که دنیافریب را یداستان است، آن یپ در تنها او. ندارد یمیب هاداستان نیا آوردن از و کندیم ذکر یاتیحکا
 .بپردازد زین آموزعبرت و یاخلاق نکته انیب به خواننده، اقناع بر علاوه
 یمرکز یهاتیشخص نیبنابرا اند؛یاسیساغلب  و یاجتماع طبقات یهمهکه اشخاص داستان از  آنجا از     

جبران خطا  یو اقرار به آن و حت انیاز ب نویسندهو  ستندیاز اشتباه و خطا مصون ن هاتیحکا گونهنیا در
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 هاتیروا و دهدافزایش می داستان در یی راگراتیواقع ،یپردازتیشخص از وهیش نیا .کندینم یخوددار
 .کنندیم جلوه تریعیطب
که به خواننده، دست کم در  شودیموفق شمرده م شیهاتیشخص نشیدر آفر یتنها در صورت سینوداستان»

 یرا زنده و واقع هاتیشخص یدست دهد و و تین، توهم واقعداستا دنید ای دنیشن ایخواندن  یهالحظه
مسأله توجه  نیبه ا دیهستند؛ با یو واقع یخینامه تارقابوس اتی(. گرچه حکا۴۳۱: ۱73۱ ،یرانی)ا« بپندارد

در  یقطعاً نقش راو شود،یم تیروا ،یواقع یاکه حادثه یو هنگام شوندیم تیها رواداستان نیکرد که ا
 هدارد، نحو یشتریب تیها اهمداستان یینماکه در واقع یبسزا دارد. عامل یریها تأثداستان یینماواقع

 است.  یپردازتیشخص
 و هاضعف و هایبد و هایخوب ههم با کشدیم ریتصو به هستند که آنگونه هاتیشخص یعنصرالمعال

 هشیاند و اقدامات و گرددیم مشکل بروز موجب نادرستشان افکار و اعمال که یهاتیشخص. هایکاست
 یرفتار هجینت را آن و گرددیم نیغمگ ناشناس یمرد حرف از افلاطون. هاستمشکل حل موجب هاآن

 نزد یزبانیم ای دهدیم رییتغ ،یمجرم زدن دار بر یمبن را دستورش معتصم ای داندیم اشتباه و ناخواسته
 در تیواقع از یانشانه هانیا. است ندهرا که ینادرست سخن لیدل به گرددیم شرمنده مهمانش

 بودنشان، برجسته وجود با هاتیشخص نیا. گردد نظاره هاآن در یریسوگ آنکهیب است یپردازتیشخص
 . گردندیم مانیپش یاقدام ای رفتار از ای کنندیم خطا یعاد افراد ههم مانند
 اند،شده پرداخته تیواقع چونان که ییاهتیشخص ساختن و داستان نقل در یعنصرالمعال تیمیصم      
 .است داستان در شده مطرح یاخلاق نکات یاثربخش نیهمچن و هاداستان یریباورپذ عامل

  
 دید هیزاو/ دگاهید. 5

 یعنصرالمعال. است تیروا یرگذاریتأث و تیموفق در یاصل عناصر از یپردازتیشخص همانند زین دیدهیزاو
 نیدورب همانند و ردیگیم بهره مفرد شخص سوم ای کل یدانا نظرگاه از نامهقابوس یهاتیحکا شتریب در

 و افکار یرونیب دید هیزاو در». دیگویرا بازگو م تیو روا کندیم نقل بالاتر افق از را داستان که یبردارلمیف
 ینقش چیه داستان در که یفرد یعنی شوند؛یم حیتشر داستان رونیب از هاتیشخص یهایژگیو و اعمال
 (.73۷: ۱7۷1 ،یرصادقی)م«ندارد
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 ع،یوقا همه از آنکه با او. است افتهی دست یسینوداستان در نینو یاوهیبه ش زیدر نظرگاه ن یعنصرالمعال     
 کل یدانا از نامحدود، شخص سوم دید هیزاو از استفاده یجا به است، آگاه افراد واکنش و کنش و رخدادها
 گرید عبارت به است؛ گرفته قرار کل یدانا ای کل عقل حوزه در یرونیب دید هیزاو»: ردیگیم بهرهمحدود 

 (.۱۱۲: ۱71۱ ،یرصادقی)م«کندیم یرهبر را داستان یهاتیشخص خارج، از برتر یفکر
 ،یاز جانبدار ابد،یآنکه مخاطب داستان را تجربه کند و حوادث را در یبرا یدر نقش راو یعنصرالمعال     
 از یذهن یتصور آنکهیب و کندیم بسنده داستان نقل به و ورزدیم یخوددار لیظهار نظر و تحلا ،یریسوگ

 داستان، اشخاص درباره که دهدیم را امکان نیا او به کند، جادیا خواننده ذهن در خاص اشخاص ای شخص
 و کرد سلام و رآمداند در از یمرد»آمده است  وچهارممثال در باب چهل ی. براباشد داشته آزاد یبرداشت
از  سندهی(. نو۴۲۷: ۱73۷ ،یالمعال)عنصر«ندکن یو شما را سلام هم مرو ارانِیع کِینزد از رسولم من: گفت

 نیا توانستیم او مثال یبرا کند جادیا خواننده دررا  تیاستفاده کرده است تا توهمِ واقع میگفتار مسق
 ،ی. اما راورفت قهستان ارانیع نزد به مرو، ارانِیع کِینزد از یمردکند:  انیب گرید یاگونه به را عبارت
را بر آن  «پنهان یراو» نام دیشااست.  شناختهینم را مرد آن زین خود که کرده انیب یاگونه به را داستان

 نهاد.  بتوان
 که است یمهم اصل همان ،نیا و کندیرا به خواننده واگذار م یداستان شخاصقضاوت درباره ا ،یراو     
 نشسته هم به ارانیع کوهستان به یروز» مثال یبرا است؛ شده تیرعا کمتر امروزه چه و گذشته در چه

 حوادث روند و هاتیشخص پشت در در واقع عنصرالمعالی خود را(. ۴۲۷: ۱73۷ ،ی)عنصرالمعال«بودند
 داستان، هدف» نیابرابن گذارد؛ینم یدر داستان باق دخوهای عقاید یا قضاوتاز  ییو ردپا کندیم یمخف
 شلی)م «است خواننده در زهیانگ و کنش جادیا ،یعموم قواعد عرضه و یاخلاق اصل ساده یهئارا یجدا
 (.۱۱۴: ۱737 آدام،

 
 یریگجهینت

 یاخلاق ـ یمیتعل ینگاه با وجود آن که این کتاب با که شد دهیفهم نامهقابوسحکایات  تیروا تحلیل از
 .است تأمل یشایسته اریبس زین داستان عناصر و یانداست نظر از شده، نوشته



 ISSN: 2645-3428      1041 ماهشهریور ، دوم، شماره پنجمسال  مجله آموزش زبان، ادبیات و زبان شناسی/

 | 280  

 و نویسی روزگار خود دارداز قواعد حکایت یزیهنجارگر و یشکنسنت ی،راو/سندهینو ،راث نیا در
-داستان در را یداستان گره یآشکارگردان و تیروا عنصر د،ید یهیزاو ،یپردازتیشخص از خاص یاوهیش

 .دید توانیم شیها
 داستان در تیشخص دو به متعلق مثلث رأس دو، نامهقابوس ییروا یهاداستان در حادثه مثلث مثلاً در 

 عنصر. دشویم سوم رأس محور حولکه داستان  شودیم مربوط گراخلال عنصر به سوم رأس و است
 زا پس مثلث سوم رأس یحت و یرونیب عامل که است تیشخص دو یشهیاند ها،داستان شتریب در گراخلال

 . شودیم لیتبد ترمطلوب یوضع به یتیموقع از فقط و رودینم نیب از ییگشاگره
دارد و که خواننده را به تعجب وامی شوندیم ظاهر اتیحکا در یاگونه به نیز نامهقابوس یهاتیشخص

 ای مثبت شهیهم نامهقابوس یهاداستان یهاتی. شخصدارد ینوآور نیز یپردازتیشخص در یعنصرالمعال
نشده، ینیبشیپ گاه و مختلف یهاواکنش و کنش به طیشرا و تیموقع با مطابق بلکه ستندین یمنف مطلقاً
 آن هیتوج ای جبران درصدد یول ،شودیم زین خطا مرتکب که است یکس قهرمان. زنندیمبه کنش  دست

 یداستان اقشار و طبقات همه از شیخو اتیحکا در بوده، اریزآل درباریان از آنکه با عنصرالمعالی. دیآیبرم
  .ندارد میبنیز  پادشاه یتیشخص تحول انیب از گاه یحت و کندیم نقل آموزعبرت

 نینو ینظرگاه دگاه،ید چند قیتلف با و زده دست ییهایبه نوآور زی( ندگاهی)ددید هیزاو در یعنصرالمعال
 و یریسوگ حوادث، یهمه نقل از است، خبربا عیوقا یبا آنکه از همه دگاهیدر داو  .است کرده انیب را

 .گذاردیم خواننده یعهده بر را یریگمیتصم و کندیم یخوددار حد از شیب لیتفص
 

 . 
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